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Malgorzata Wojcik-Dudek

Uniwersytet Slaski w Katowicach

Edukacja i czarownice
Franciszka Anny Piwkowskiej
Studium przypadku

Czuje sie jak corka czarownic. Tylko za stara jestem.

A czarownice chyba stracity swa moc...
Z e-maila

Czarownice... Kim byly i kim sa postaci, ktére mimo negatywnych
konotacji zakorzenity si¢ w kulturze jako staty mitologem? Pozosta-
ly jako nieodlaczny komponent bajki magicznej, literatury fantasy,
a wspotczesnie ,biorg udzial” nawet w reklamie!.

Tak brzmi jedno z pierwszych zdan Stereotypu czarownicy i jego mody-
fikowania..., waznej ksiazki dostojnej Jubilatki. Ksiazki na tyle inspiruja-
cej, ze pozwalam sobie na krotki komentarz, ktéry choc¢ nie ma jezyko-
wego charakteru, to wynika z ustalen poczynionych przez Badaczke. We
wspomnianej publikacji jak w soczewce skupiajg si¢ przeciez obszary za-
interesowan naukowych jej Autorki: jezykowy obraz $wiata, dydaktyka
oraz literatura dla dzieci i mtodziezy. Tym samym wydaje si¢, ze w mia-
re udang proba wejscia w dialog z dyskursem naukowym reprezentowa-
nym przez Bernadete Niesporek-Szamburska bylby literacki oglad tekstu
nalezacego do wspodlczesnej literatury czwartej, ktdry przedstawialby
problem inicjacji czytelniczej jako moment magiczny:.

Mam tu na mysli jedna z wazniejszych ksiazek adresowanych
do mlodych czytelnikow, a moze bardziej czytelniczek, nagrodzonej

! B. NIESPOREK-SZAMBURSKA: Stereotyp czarownicy i jego modyfikowanie. Na przyktadzie
tekstow dla dzieci i wypowiedzi dziecigcych. Katowice 2013, s. 27.
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w 2014 roku przez IBBY oraz wyroéznionej w 2015 roku Nagroda Li-
teracka miasta stolecznego Warszawy. Franciszka Anny Piwkowskiej,
warszawskiej polonistki, znanej skadinad ze Sladu fyzwy — znakomitej
powiesci inspirowanej biografia austriackiego poety Georga Trakla, do-
czekala sie wielu entuzjastycznych recenzji. Warto przypomnie¢ chocby
kilka z nich, gdyz chyba najlepiej wskaza te obszary powiesci, ktore sa
szczegllnie chetnie eksplorowane przez badaczy. Korzystajac z ustalen
Ewy Ogtozy, ktora dokonata precyzyjnego rozpoznania i skatalogowania
bibliografii przedmiotowej* dotyczacej Franciszki, nalezy wskazac¢ recen-
zje miedzy innymi Joanny Papuzinskiej, Joanny Olech, Macieja Skowe-
ry czy Krystyny Zabawy. Krytycy docenili przede wszystkim rozmach
historii o trzech pokoleniach kobiet, uroczo staroswiecki klimat narracji
czy w koncu udana kreacje gtownej bohaterki — odmienca. Na dtugiej
liScie pochwal mozna réwniez znalez¢ zarzuty. Najmocniej sformuto-
wal je Maciej Skowera, twierdzac, ze ksigzka A. Piwkowskiej ociera sie
o doskonatos¢, cho¢ w jej osiagnieciu przeszkadza nagle pojawiajaca sie
pretensjonalnos¢ opowiesci’. Sama autorka bardzo osobiscie traktuje swa
powies¢. W wywiadzie udzielonym Jerzemu Illgowi stwierdza:

[...] ,Franciszka” przyszta do mnie troche jak wiersz. Pojawita sie dziew-
czynka 1 domagata sie, Zebym napisata o niej opowiesé. Jest to oczywiscie
w duzym stopniu proza autobiograficzna, bo méwi o trzynastolatce, kté-
ra pisze swoj pierwszy wiersz i odkrywa pierwsze poetki. Odkrywa, Ze
w poezji jest magia i ze doskonatym sposobem na kontaktowanie sie ze
Swiatem, na ttumaczenie sobie rozmaitych spraw, a takze na pocieszenie
w trudnych chwilach jest wiasnie poezja. To powies¢ dedykowana moim
rodzicom [...] sq tam moje uczennice [...] wiersz mojej uczennicy [...] jedna
z moich ulubionych uczennic miata wtasnie tak na imie [...] Franciszka
jest takim szlachetnym odmieticem. Soraya, jej czarnoskéra przyjaciétka,
jest odmiericem, odmiericem jest Maciek, zakochany we Franciszce. O tym,
w jaki sposéb odkrywa sie magie pierwszej przyjazni i magie pierwszej
mitosci. Franciszka zadaje sobie to najwazniejsze pytanie trzynastolatki:
kim ostatecznie jestem? [...] w tej ksigzce nie ma gotowych odpowiedzi,
sq pytania, ktore stawia Franciszka, rézne pytania dla mtodego czytelnika.

? Dzigki uprzejmosci Ewy Oglozy korzystam z Jej nieogloszonego jeszcze drukiem,
ale wygtoszonego na konferencji w Rzeszowie w 2015 roku tekstu, ktéry nosi tytut Swiat
postaci ,, Franciszki” Anny Piwkowskiej. (Szkic krytycznoliteracki). Artykut zostanie opubliko-
wany w tomie Bohater literacki. Oczekiwania czytelnicze i tekstowe realizacje. Bardzo dziekuje
Badaczce za zgode na wglad do przygotowanego przez Nia materiatu.

3 Zob. M. Skowera: Koniec z Potterem, czas na Gombrowicza! O , Franciszce” Anny Piw-
kowskiej. http://kulturaliberalna.pl/2014/09/30/franciszka-anna-piwkowska-recenzja/ [data
dostepu: 12.11.2016].
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[...] Sama Franciszka tez nie jest jednoznacznie dobra, ma swoje grzechy na
sumieniu i zastanawia sie, ile w niej jest réznych Franciszek. [...] W swojej
pracy spotykam wielu takich szlachetnych odmienicéw i ta odmiennos¢ jest
bardzo rézna*.

Trudno nie zgodzi¢ sie z autorka przekonang, Ze najwazniejszym py-
taniem, jakie stawia sobie jej glowna bohaterka, jest pytanie o tozsamos¢.
Centralne ulokowanie pytania ,Kim jestem?” w topografii powiesci spra-
wia, Ze jest ona z pewnoscig ksigzka o dojrzewaniu nie tylko dziewczy-
ny, lecz takze wewnetrznej czarownicy, opowiescia o sile poezji, ktdra
wyzwala potrzebe egzystencjalnej emancypacji. Nie mozna zapomnie¢,
ze Franciszka — imie tytutowej bohaterki — pochodzi od germanskiego
sfowa frank, czyli wolny.

Bildungsroman
»Dziewczecenie” dziewczynki?

Franciszka ma trzynascie lat i wiasnie dowiaduje sig, ze jej matka
musi zosta¢ dluzej w szpitalu, a ona sama ma zamieszkac z nigdy nie-
widziang babcig. Tak zaczyna si¢ narracja inspirowana kanonicznymi,
ale rowniez wspotczesnymi tekstami adresowanymi do miodych dziew-
czat. Sytuacja graniczna, czyli nagle odejécie matki, nalezy przeciez do
stalego repertuaru motywow basni i literatury osobnej’. Wystarczy
przypomnie¢ choéby postacie Ani z Zielonego Wzgodrza czy bohaterki
Tajemniczego ogrodu. Przywotanie tych literackich ,zabytkow” sprzed
wiecej niz stu lat wydaje si¢ uzasadnione. Franciszka, mimo zZe jest
wspolczesna warszawska uczennica, to jednak glteboko tkwi w dawnej
tradycji powiesci dla dziewczat i kobiet®. Blizej jej przeciez do Rebeki
de Winter, kanadyjskiego rudzielca czy Scarlett O’'Hary. Przynajmniej
tak uwaza. Jej podobienstwo do wzorcoéw literackich zostaje szybko
zweryfikowane:

4 Ibidem, s. 8-9.

> Zob. M. Jonca: Sierota w literaturze polskiej dla dzieci w XIX wieku. Wroctaw 1994.

6 Zob. M. GraBaN-Pomirska: W teniséwkach i na obcasach. W: Kultura literacka dzie-
ci i miodziezy u progu XXI stulecia. Red. ]J. PapuziNska, G. LeszczyNsk1. Warszawa 2002,
s. 194-201.
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Ale tego dnia, kiedy pogotowie zabrato mame do szpitala, Franciszka czuta,
Ze nie chce byc ani Aniqg, ani Rebekq, ani Scarlett. Po prostu najbardziej ze
wszystkiego na swiecie nie chciata by¢ Franciszkq’.

Dziewczyna zostaje wiec sama, a jej samotnos¢ poteguja nie tyle
oddalenie od matki i niepewnos¢ przysztosci, ile przede wszystkim
brak kanonu, ktory do tej pory stanowit o tadzie i harmonii $wiata
Franciszki. Sentymentalne opowiesci o doswiadczanych przez zycie
dziewczetach nie przyniosty ukojenia, wigc dotychczasowa biblioteka
stracila swgq moc. Nalezy ja zatem przemeblowac lub po prostu zmieni¢
ksiegozbior.

Opowies¢ A. Piwkowskiej traktuje o podrozy nie tylko w glab sie-
bie, ale rowniez o wedrowce w poszukiwaniu Ksiegi, ktora stworzy lub
odtworzy utracone sensy. Dlatego tez nastoletnia Franciszka poszukuje
glebokiej madrosci, a ta eksploracja sprawia z kolei, ze dziewczyna, cho¢
jeszcze przeciez niedojrzata, wpisuje si¢ w archetyp Dzikiej Kobiety, out-
siderki, czarownicy, odmienca, Innej. Na razie sama musi znalez¢ sile,
a dopiero pozniej moze pomagac innym w jej poszukiwaniu:

Czasami nazywa si¢ ja kobietg, ktéra mieszka na koncu czasu,
lub kobieta, ktéra mieszka na skraju $wiata. A criatura jest zawsze
stworczynia-czarownicg lub boginia $mierci albo mtoda dziewczy-
na [...]. Jest jednoczesnie matka i przyjacielem tych wszystkich, kto-
re zgubily droge, potrzebuja wiedzy, maja zagadke do rozwiaza-
nia, oraz wszystkich wedrujacych i poszukujacych czego$ po lasach
i pustyniach®.

Samotnos¢ spowodowana choroba matki sprawia, ze Franciszka nie-
jako zostaje zawieszona w czasie. W jakims stopniu przypomina wiec
Kopciuszka, ktéremu kategorycznie odméwiono podjscia na bal, a jedno-
czesnie nakazano przebieranie grochu. Mozolna praca ma w sobie co$
z medytacji. Musi odbywac si¢ w samotnosci i jest konieczna, aby dowie-
dziec sie czego$ o sobie’. I cho¢ ta wiedza Kopciuszkowi jest niezbedna,
by spotkac ksiecia, to jednak Franciszce przydaje si¢ nie tylko po to, zeby
zblizy¢ sie do Macka, kolegi ze szkoty.

Zawieszenie w czasie okazuje si¢ bowiem najbardziej efektywnym
okresem w zyciu nastolatki. Wtasnie wtedy buduje relacje z nigdy niewi-

7 A. Prwkowska: Franciszka. Ilustr. E. Bojaxczyk. Warszawa 2014, s. 9.

8 C. Pinkora EstEs: Biegngca z wilkami. Archetyp Dzikiej Kobiety w mitach i legendach.
Przet. A. Ciocn. Warszawa 2010, s. 17.

% K. MiLLer, T. Cicrocka: Kopciuszek — pantofelek w rozmiarze 42. W: EapEm: Bajki
rozebrane. llustr. A. Kunka-Kawerczyk. £.0dz 2008, s. 25.
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dziang babka i na nowo poznaje literature. Symboliczny popielnik, beda-
cy metaforg medytacji Franciszki, oprdcz tego, ze przywotuje znaczenia
z typowo matriarchalnego porzadku, nawigzujace do topiki ognia, domu,
opieki nad najblizszymi, to sugeruje jeszcze inne konotacje odnoszace sie
do odradzania i wiecznego trwania. Wydaje sig, ze to dobry trop, tym
bardziej ze w opowiesci A. Piwkowskiej pojawia si¢ Spalony raj — staty
lejtmotyw historii o Franciszce.

Jest to obraz, ktory Natasza, matka Franciszki, zabiera z rodzinnego
domu. Pozegnanie z tym miejscem ma burzliwy przebieg. Ewa, bab-
ka Franciszki, nie chce zgodzi¢ sie¢ na zwiazek swej corki ze starszym
o dwadziescia lat mezczyzna. Natasza, jakby tego bylo mato, ku roz-
paczy Ewy porzuca studia aktorskie, aby zosta¢, podobnie jak ukocha-
ny, lekarzem. Zbuntowana corka opuszcza dom, zabierajac jedyna pa-
miatke po swej przesztosci. Jest nia obraz przedstawiajacy raj. Pozniej
podczas pozaru zostanie on powaznie uszkodzony i odtad jego tytul
zostanie zmieniony na Spalony raj. Nazwa ma oczywiscie przelozenie
na zycie Ewy i Nataszy. Obie samotnie wychowuja dzieci, a dodatkowo
duma Nataszy nie pozwala przez trzynascie lat na odnowienie kontak-
tu z matka.

Franciszka nie zna obrazu sprzed pozaru. Przez cate zycie towarzy-
szy jej wersja malowidia noszaca $lady tragicznych wydarzen. Ale to
wlasnie ono polaczy trzy pokolenia kobiet: babke, matke oraz wnuczke.
A wszystko dzigeki opowiesci starej kobiety, ktdra jest pani Wilderowa,
tworczyni Raju. Franciszka poznaje ja przypadkiem, a ta opowiada jej
basn Najpiekniejsza réza swiata Hansa Christiana Andersena, pozwala-
jaca na wyciagniecie nieskomplikowanego, ale waznego dla Franciszki
wniosku, ze milo$¢ i dobro sa na $wiecie najwazniejsze. Artystka staje
si¢ nie tylko wspaniala narratorka, ale przede wszystkim przypomi-
na dobra wrdzke, ktora nagle sie pojawia, aby wyposazy¢ bohaterke
w prawde majaca wyzwalajaca moc. Wydaje si¢, ze obraz namalowany
przez artystke wrozke jest bliski oniryzmowi czy konwencji surreali-
stycznej:

Na obrazie w cudownym tropikalnym ogrodzie naga rudowtosa kobieta
obejmowata lwa. Obok niej biegaty, albo lezaty, wyciqgniete na trawie sar-
ny i jelenie, matpy o smutnych oczach siedziaty na ogromnych drzewach
pomarariczy, ktére miaty i kwiaty, i owoce. Wokdét kwiatéw uwijaly sie
ztote pszczoly. Przez ogrod ptyngt krystaliczny, szmaragdowy strumien,
na brzegu ktorego wygrzewat sie wilk z barankiem. Ale najpiekniejsze na
obrazie byly roze. Obraz promieniowat sitq i szczesciem'.

10 A, Prwkowska: Franciszka..., s. 76-77.
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Obraz przypomina — jesli nie malarstwo naiwne kojarzace si¢ z obra-
zami Henriego Rousseau, zwanego Celnikiem — na pewno prace, ktore
maja wiele wspdlnego z tworczoscia wyrastajaca z potrzeby naprawy
$wiata, przemodelowania osobowosci. By¢ moze jest efektem arteterapii.
Obraz afirmuje zycie, bo taki charakter ma przeciez basn J.Ch. Anderse-
na i taka jest sama Ewa, nomen omen wlascicielka Raju, ktéra kiedys jako
piekna, mioda i utalentowana scenografka tworzyla podobne fantasma-
goryczne Swiaty na teatralnej scenie.

Pozostannmy na chwile przy wizji ogrodu. W twdrczosci J.Ch. An-
dersena odnotowujemy co najmniej jedna realizacje tego motywu. Cho-
dzi oczywiscie o Krélowaq Sniequ i ten fragment basni, w ktérym Gerda
podczas wyprawy ratujacej Kaja zatrzymuje si¢ na dluzej w ogrodzie
pewnej staruszki. Ten postdj niepasujacy do wartkiej akcji ma kapitalne
znaczenie dla emocjonalnego rozwoju dziewczyny. Kwiaty bowiem opo-
wiadaja jej rozne historie, miedzy innymi objasniajace role kobiety i jej
miejsce w kulturze patriarchalnej. Dziewczynka mimo nalegan starusz-
ki porzuca bezpieczny ogrdd, aby sie uda¢ w niebezpieczna podréz na
ratunek przyjacielowi. Alicja Baluch Andersenowska metafore ogrodu
interpretuje psychoanalitycznie. Wedtug badaczki, opowiesci kwiatéw
maja naktoni¢ Gerde do pozostania bierng, natomiast ona sama porzuca
bezpieczng, ale ograniczajaca przestrzen, aby przekonac sig, ze

taka droga do drugiego czlowieka powinna si¢ szczesliwie zakon-
czy¢ odnalezieniem takze i siebie. [...] I dlatego ostateczne odnale-
zienie dotyczy Gerdy; to ona uwolniwszy sie od ,partnera”, zyskata
rzeczywistq niezalezno$¢ czlowieka wewnetrznie wolnego, ktory
nie moze sie zgubi¢ w kims innym. Tylko Ze to, co udato si¢ matej
dziewczynce — odnalezé wlasna tozsamosc¢, na pewno nie uda sie po
raz drugi — dorostej kobiecie'.

Ogrdd, inna wersja popielnika, zmusza wiec nie tylko do ¢wiczen
z cierpliwosci, ale jednoczesnie daje szanse na odrodzenie, ktérego nie-
odlacznym elementem jest wyzwolenie. Z pewnoscig nastapi ono w zy-
ciu Franciszki, wszak obraz zniszczony przez pozar zostanie odrestauro-
wany i bedzie zaswiadczac¢ o odzyskaniu straty. Zatem z raju straconego
stanie si¢ rajem odzyskanym.

" A. Baruce: Od prostych form do arcydzieta. W: EApEm: Archetypy literatury dzieciecej.
Krakéw 1993, s. 78. Nieco inaczej interpretuje Andersenowski ogrod E. Ogloza, wlaczajac
go tym samym w watki mitosne obecne w basniach autora Dziewczynki z zapatkami. Zob.
E. Ocroza: O dwu basniach — , Krélowa Sniegu” i ,Cierr”. W: Eapem: Wokdt opowiesci Hansa
Christiana Andersena. O radosci czytania. Katowice 2014, s. 29-30.
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Babka i matka

Do wspomnianej wczesniej dylogii, sygnowanej dwoma konstytuuja-
cymi zycie wydarzeniami: utrata i odzyskaniem, nalezy doda¢ jeszcze
trzeci element, a mianowicie poszukiwanie. Ten ciag skojarzen przypo-
mina nieco Proustowskie eksperymenty z czasem. Nie bez przyczyny
budowanie wlasnej tozsamosci jest mozliwe dzigki symbolicznej podré-
zy w czasie, a konkretnie — dzieki kontaktowi z babka'.

Nieobecnos¢ matki Franciszki sprawia, Zze w zyciu dziewczyny moc-
niej zostaje zaznaczona obecnos¢ babki. Watek matki nie dos¢, ze jest
najstabiej zilustrowany, to jeszcze niedany wprost, lecz wprowadzany
przez wspomnienia babki Franciszki. Matka w opowiesci znajduje sie
na stabej pozycji. Interesujacy wydaje sie fakt, Ze pomimo ostabienia roli
matki nie zostaje wzmocniona pozycja ojca®. Opisywane relacje dotycza
bowiem jedynie kobiet. Grazyna Lason-Kochanska zauwaza, ze

Pozytywny wzorzec opowiesci o matce i corce nie istnieje w litera-
turze dla dzieci i mlodziezy co najmniej od blizej nieokreslonych
czas6w powstania basni o Kopciuszku. [...] Ponadto wiele utworéw
wydaje sie potwierdza¢ obiegowa prawde, ze aby dziewczyna mog-
la sie rozwija¢, matka musi umrze¢ w rzeczywisty lub symboliczny
Sposob'.

Badaczki feministyczne dodaja, ze dziewczynka jedynie w rezultacie
odsuniecia matki, jej porzucenia lub zamordowania moze zyska¢ dostep
do kultury Ojca, symbolizujacego meski i jedynie obowigzujacy kod ofi-
cjalnej kultury®™. W przypadku Franciszki odsuniecie matki ma nieco bar-

2 To do$¢ popularny chwyt, szczegolnie czesto stosowany w ksiazkach dziewczyn-
skich Krystyny Siesickiej. Zob. Z. BrzucHowska: Wspdiczesna powies¢ dla dziewczqt, czyli
basniowe dziedzictwo. W: W kregu arcydziet literatury mlodziezowej. Interpretacje — przektady
— adaptacje. Red. L. Luporowskl1. Lublin 1998, s. 328.

3 Wigkszos$¢ basni dotyka, wedtug Brunona Bettelheima, problemu utraty wiezi
z Matka i wejécia w pole Ojca, a takze rywalizacji miedzy kobietami o mezczyzne. Zob.
G. LasoN-KocuaxNska: Gender w literaturze dla dzieci i miodziezy. Wzorce plciowe i kobiecy
repertuar topiczny. Stupsk 2012; Siostry i ich Kopciuszek. Red. E. Graczyk i M. GraBan-
-Pomirska. Gdynia 2002.

14 G. LasoN-Kocuaxska: Gender w literaturze..., s. 150.

5 Obcos¢ kobiety w kulturze meskiej dominacji znakomicie obrazuje nastepujacy
cytat: ,W kulturze Syren i Minotauréw kobiety zostaja skazane na symboliczna bez-
domnos¢, brak reprezentacji albo dziela los Antygony i zostaja zywcem pogrzebane
w meskiej kulturze, podobnie jak coérke Edypa zywcem pogrzebano w imie obcych jej
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dziej wysublimowany charakter. Jest ona chora, a opieke nad nastolatka
przejmuje babka.

To wazne, w jaki sposdéb okresla ja wnuczka. Uzywanie wobec niej
zgrubienia nie ma na celu ujawnienia negatywnego stosunku dziew-
czyny do nieznanej krewnej, ale przede wszystkim podkresla role Ewy
w zyciu Franciszki. Rola babki nie jest stworzenie cieplego i bezpieczne-
go schronienia, lecz udzielenie pomocy wnuczce w przejéciu trudnego
w jej zyciu okresu. Babka nie moze stac sie babcia, skoro dla swej corki
Nataszy byla matka, a nie mama. Nigdy nie weszla w role strazniczki
domowego ogniska; jej zycie wypelniata praca do tego stopnia, ze wraz
z matq Natasza catymi dniami przebywata w teatrze, przygotowujac ko-
lejna scenografie. Nie zdotata stworzy¢ przystowiowej rodziny, a jedyna
pamiatka po ojcu, jaka zostata Nataszy, to jej wschodnie, dos¢ egzotycz-
ne imie.

Posta¢ Ewy przypominataby Roze z Cudzoziemki Marii Kuncewiczo-
wej, gdyby tylko babka Franciszki byla mniej pogodzona ze swym lo-
sem. Trudno jednak mlodej czytelniczce proponowac historie o rozhiste-
ryzowanej bohaterce, ktdrej nieprzepracowane zdarzenia z przeszlosci
zatruly cale zycie. Ewa musi by¢ wiec silna, elegancka, spelniona zawo-
dowo i zawodowo aktywna. Lubi luksus i cho¢ pozwala na wiele swej
wnuczce, to jednoczesnie jest surowa i wymagajaca. Nie stara si¢ by¢
babcia, ale babka, poniewaz gdy

pragniemy sie rozwija¢ — woéwczas wymieniamy wszechobecna
wewnetrzng matke, ktéra tak dobrze stuzyta nam, kiedy bytysmy
mate, na inng, ktéra zamieszkuje jeszcze glebiej, w dzikich obsza-
rach psychiki; matke, ktdra jest zarazem nasza towarzyszka i mi-
strzynia. Jest to matka kochajaca, ale sroga i wymagajaca.

Wiekszos¢ z nas nie chce pozwoli¢ zbyt dobrej matce umrzec
tylko dlatego, ze nadszed? juz czas po temu. I cho¢ ta zbyt dobra
matka ze swej strony najczesciej powstrzymuje najzywotniejsze
energie przed ujawnieniem si¢ i spetnieniem, przeciez tak dobrze
i przyjemnie z nig przebywa¢, tak ciepto, wygodnie i bezpiecznie,
Po co ja opuszczac?'®.

Babka Franciszki nie wpisuje si¢ w stereotyp babci. Ma kruczoczarne
wlosy i paznokcie pomalowane na bordowo - jak zauwaza dziewczyna —
juz o wpdt do siddmej rano. Starannie pomalowane paznokcie, ta nie-

warto$ci”. J. Bator: Feminizm, postmodernizm, psychoanaliza. Filozoficzne dylematy feministek
LAarugiej fali”. Gdansk 2001, s. 186.
6 C. Pinkora EstEs: Biegngca z wilkami..., s. 94.
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potrzebna ,nadwyzka” w wygladzie, ttumaczy bolesny dla Franciszki
,brak”: w mieszkaniu babki lodowka jest pusta, kuchnie zastepuje jej
aneks, a migkkie siedziska — niewygodne wysokie krzesta:

W tym domu sie nie gotuje! Nie ma kuchenki gazowej, piekarnika i brud-
nych naczyn. Nie ma stotu z serwetq w zielono-granatowq kratke i czterech
porzqdnych krzeset dla porzadnych ludzi. [...] Tutaj byly wysokie stotki,
cisnieniowy ekspres do kawy i jakies kuchennopodobne urzqdzenie z ko-
lorowymi swiatetkami. [...] Wiedziata, Ze cos takiego nazywa sie aneksem
kuchennym. Szczerze méwigc, sama czuta si¢ w tym domu jak aneks, dla-
tego chwilowo nie ruszata sie spod $piwora®.

Tymczasowos¢ przestrzeni, jaka zajmuje babka, nie licuje ze stereoty-
pem babci. Na prozno szukac¢ w jej domu atmosfery swojskosci wyrazo-
nej przez ,babciny” styl: kuchnie wypelniong zapachami gotujacych sie
potraw, tradycyjna topografi¢ mieszkania bez nowoczesnych innowacji,
ktore znosza granice miedzy sasiadujacymi pomieszczeniami. Niezako-
rzenienie babki zostato podkreslone ulotnoscig zapachu kawy, obecnos-
cig luksusowego ekspresu do kawy, niewygodnymi sprzetami, brakiem
kuchni, $piworem zamiast cieptej poscieli. Jej dom przypomina raczej
hotel, a nie przytulna chatke babci. Kuchnia, ten jeszcze do niedawna
niezdobyty szaniec kobiecej wladzy, zostat prawie zupelnie pominiety
podczas projektowania mieszkania. Babka nie wpisuje si¢ w model mat-
ki gastronomicznej, ktéra broni swej pozycji, zniewalajac i podporzadko-
wujac sobie reszte rodziny:

Duzym naktadem czasu i pracy okupuje matka swoja wyrdzniona
pozycje, swa niezbednos¢ dla rodziny. Im mniejsze jest poczucie
jej wlasnej wartosci i przekonanie o roli w rodzinie, tym bardziej
nasila sie jej terror gastronomiczny.

Rodzina mimo drobnych niewygdd na ogdt czerpie z tego ko-
rzysci, bo wprawdzie nie ma swobodnego, bezposredniego dostepu
do jedzenia, ale za to codziennie ma zapewniony obfity, ciepty po-
sitek™,

Babka ma do wykonania zupelnie inne zadanie. Nie podtrzymuje
iluzji bezpiecznego swiata i nadziei na stworzenie czegos trwatego, co

7 M. Prwkowska: Franciszka..., s. 18.

8 S. Wavrczewska: Damy, rycerze, feministki. Dyskurs emancypacyjny w Polsce. Krakéw
2000, s. 165-169. Korzystam z przedruku fragmentu tekstu — Eapem: Matriarchat domo-
wy. W: Antropologia ciata. Zagadnienia i wybor tekstow. Oprac. A. CHALUPNIK, ]. JAWORSKA,
J. Kowarska-LEDER i inni. Warszawa 2008, s. 90.
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mogloby sie oprze¢ przemijaniu i losowi. Jej wiernos¢ tymczasowosci
podyktowana jest zyciowym doswiadczeniem (utrata ukochanego, odejs-
ciem corki czy samotnoscia), ktore nakazuje sie nie przyzwyczaja¢ do
miejsc i ludzi. W tym sensie babka daje $wiadectwo nieuchronnosci
przeznaczenia i w te¢ wiedze probuje wyposazy¢ swa wnuczke. Jej stosu-
nek do miejsca ma wiele wspdlnego z oikologia, nauka o fenomenologii
zamieszkiwania reprezentowang przez Tadeusza Stawka®.

Badacz zainspirowany twdrczoscia Henriego Davida Thoreau do-
konuje przewartosciowania fenomenologii mieszkania/domu. Wedtug
niego, tzw. tradycyjny dom otwarty jest w rzeczywistosci domem za-
mknietym, gdyz ogranicza zaréwno scianami, jak i ,murem konwen-
cji”®. Aby prawdziwie otworzy¢ dom, nalezy go pozbawi¢ scian oraz
,przepiwniczyc¢”, a to oznacza zaprosic¢ goscia w najbardziej nawet zakle-
te rewiry naszego Swiata. Przebywanie w takim miejscu na pewno nie
bedzie spelniato kryteridéw salonowego savoir-vivre'u, lecz z pewnoscia
okaze si¢ autentyczniejsze. Babka zaprasza zatem swa wnuczke do nowo-
czesnego, luksusowego, ale przede wszystkim przepiwniczonego miesz-
kania, ktére nie przypomina bezpiecznego ogrodu z Krélowej Sniegu, ale
w odrdéznieniu do niego — nie ogranicza i nie wymaga od swego goscia
bezwarunkowego postuszenstwa.

Przepiwniczeniu prowadzacemu do dojrzatosci podlega nie tylko
przestrzen, lecz takze mowa. Jak pisze autor Zaglowca..., ,Aby uratowac
mowe przed stoczeniem si¢ do roli gadaniny, trzeba przeprowadzi¢ jej
prze-piwniczenie”?. Oznacza to, ze jezyk, ktérym do tej pory postugiwa-
ta si¢ Franciszka, zostanie postawiony w stan podejrzenia. Od nieufnosci
zatem rozpoczyna si¢ droga ku budowaniu idiolektu, a wraz z nim -
wlasnej tozsamosci.

Moc pochodzi z jezyka

Przyt6zmy do Franciszki metafore Lacanowskiego dziecka oraz teorii
zwiazanej ze stadium lustra. Wedtug autora Ecrits, dziecko sprowadzone
do sugestywnej sceny przygladania si¢ swemu odbiciu w lustrze, do-
konujac rozpoznania wtasnej tozsamosci, radykalizuje swa autonomieg,

19 Zob. T. Seawek, A. Kunce, Z. Kaprusek: Oikologia. Nauka o domu. Katowice 2013.

2 T. Seawek: Przeciw swojskoéci. Piwnica i studnia. W: Ipem: Zaglowiec, czyli Przeciw
swojskosci. Wybor Z. Kaprusek. Katowice 2006, s. 130.

2l Ibidem, s. 131.
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dostrzegajac innos¢ wroga, z ktérym nalezy si¢ zmierzy¢. Innymi stowy,
,Swiat wyobrazni dziecka nie ma zadnej innej mozliwosci rozwiazania
tego konfliktu niz ta, ktéra sprowadza si¢ do jednej prostej i okrutnej
prawdy: albo Ja, albo on!”*. Jak pisze Pawel Dybel,

Perspektywe przezwyciezenia tego impasu otwiera dopiero peine
wkroczenie dziecka w jezyk. Jezyk bowiem to tradycja, to miejsce,
w ktérym na przestrzeni tysiacleci trwania ludzkiej kultury zostaly
sformutowane zasady wymiany réznego typu obiektow, zawiera-
nia kompromiséw i uktadéw. To zatem miejsce, w ktérym cztowiek
wykracza poza dualistyczng narcystyczno-agresywna logike swiata
wlasnej wyobrazni, uczac sie dystansu wobec siebie — wobec wias-
nego lustrzanego Ja i innych?®.

Zabrzmi to dos¢ banalnie, ale Franciszka wiasnie dzieki jezykowi,
a konkretnie — dzigki poezji, rozpocznie konstrukcje wlasnej tozsamosci.
O kontakt ze sztuka w domu dziewczynki nietrudno. Babka jest przeciez
artystka, a matka, cho¢ zrezygnowala ze szkoty aktorskiej, to zacheca
corke do czytania:

Franciszka bardzo kochata mame, ale nigdy nie pomyslata, Ze jest jej za cos
wdzigczna. Ale teraz, kiedy mamy przy niej nie bylo, stwierdzita, Ze jest
strasznie wdzieczna za to, Ze mama podarowata jej dwa tomiki wierszy, ze
chodzity razem do teatru, jezdzity nad morze, a mama pokazywata jej Swiat
wlasnie od takiej, jak to teraz nazywata Franciszka, poetyckiej strony. Bo
paradoksalnie, chociaz poezja byta czyms nieuchwytnym i bardzo, bardzo
niekonkretnym, w trudnych chwilach przynosita pocieszenie.

Dziewczyna ma wrazenie, ze poezja jest jednym wielkim zaczarowanym
Swiatem, gdzie wszystko si¢ spotyka®. Mloda czytelniczka porzuca nie tylko
lektury dziecinistwa w stylu sentymentalnych opowiesci o dojrzewaja-
cych dziewczetach czy magie Harry’ego Pottera na rzecz poezji. Na po-
czatku jest zafascynowana wierszami Adama Asnyka czy Konstantego
Ildefonsa Galczynskiego. Potem jednak zarzuca lekture poezji mezczyzn,
aby szukac swej tozsamosci w lirykach kobiet, a pdzniej réwniez we
wlasnej tworczosci.

2 P. DyseL: Urwane $ciezki. Przybyszewski — Freud — Lacan. Krakéw 2000. Cytuje, od-
wolujac sie do przedruku fragmentéw ksiazki: Ipem: Stadium lustra. W: Antropologia wi-
dowisk. Zagadnienia i wybor tekstow. Oprac. A. CuarurNIK, W. Dupzik, M. KoLANKIEWICZ.
Red. L. KoLankiewicz. Warszawa 2005, s. 723.

» Ibidem.

2 A. Prwkowska: Franciszka..., s. 88.

» Ibidem.
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Franciszka wyzwala si¢ z sentymentalno-cukierkowej konwencji po-
ezji A. Asnyka i sama pisze wiersz. Jej debiut ma charakter szczegol-
ny. Odbywa si¢ noca, kiedy dziewczyna zostaje po raz pierwszy sama
w domu. Tekst jest raczej prosba i zakleciem niz poezja:

Nie chce, Zebys umaria.
Kocham Cie tak bardzo,

ze mogtabym dla Ciebie

przez cate zycie pic¢ tran.
Tylko nie chce, Zebys umarta®.

Wiersz jest ,ciemny”, mroczny, bo wyrasta z dramatycznych do-
$wiadczen dziewczyny i wyraznie stoi w opozycji do optymistycznych
tekstow pozytywistycznego tworcy. By¢ moze tej nocy we Franciszce
rodzi si¢ nie tylko potrzeba pisania, ale przede wszystkim moéwienia
wlasnym jezykiem. To pragnienie jest nietatwe do spelnienia nie tylko
z prostego powodu, ze Franciszka dysponuje przeciez ograniczonym
doswiadczeniem lektury. Nade wszystko jest mtoda kobieta, ktora musi
w patriarchalnym swiecie stworzy¢ swa wilasna opowiesc.

Jej sytuacje mozna poréwnac do pozycji kobiety piszacej, ktéra ma
w sobie co$ z bricoleura — kolekcjonerki zmuszonej do wyrazania si¢ w in-
terdyscyplinarnym dyskursie, gdyz tylko taki jest w stanie odda¢ skom-
plikowang sytuacje kobiety czy sroki zlodziejki — sugestywnej metafory
stuzacej okresleniu piszacej kobiety. Wedtug Hélene Cixous, sroka zto-
dziejka , kradnie stowa z jezyka, w ktérym dotad nie byto dla niej miejsca,
i buduje z nich nowy, wiasny jezyk”*.

Franciszka, tworzac, nie zajmuje si¢ fundamentalnym zagadnieniem
roli chlopaka i mitosci w swym zyciu, cho¢ jak przystato na powies¢
dla dziewczat, w jej fabulte wpisane jest uczucie do kolegi ze szkoty, jak
si¢ potem okazuje — w pelni odwzajemnione. Jednak Maciek i uczucie
musza jeszcze poczekad, wszak Franciszka jest dopiero na poczatku
swej drogi, ktora ma u celu ukonstytuowanie tozsamosci dziewczyny.
Dziewczyna sama dla siebie jest wielka zagadka, a obecnosci mfodego
mezczyzny nie traktuje jako szansy na odkrycie swej kobieco$ci®. Ma

% Ibidem, s. 13.

% ]J. Baror: Feminizm, postmodernizm..., s. 216. Zob. H. Cixous: Smiech Meduzy. Przet.
A. Nasizowska. W: Cialo i tekst. Feminizm w literaturoznawstwie. Antologia szkicow. Red.
A. Nasirowska. Warszawa 2001, s. 181.

# Mysle, ze to stwierdzenie najlepiej zilustruje nastepujacy fragment: ,Cata kultu-
ra afirmuje mesko$¢, kobieco$¢ zas stanowi jedynie meska projekcje. Stad kobieta nie
zna siebie, dopoki jakis mezczyzna nie zwrdci na nig uwagi, nie wyrdzni z thumu jej
podobnych, nie powie, kim jest. Z tego powodu kobieta musi pozosta¢ dla siebie samej
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$wiadomos¢, ze prace nad definiowaniem siebie powinna wykonac sa-
modzielnie.

Poezja Franciszki powstaje przy ,popielniku”, wyrasta wigc z osa-
motnienia i jest efektem medytacji. Wedlug Anny Nasilowskiej, istniejg
dwa sposoby rozumienia feminizmu. Jeden z nich obejmuje stary dys-
kurs emancypacyjny zawierajacy oceny i postulaty, drugi — postuluje od-
nalezienie innego jezyka. Badaczka twierdzi, ze pierwszy z nich wpisuje
sie w literature dla dziewczat, natomiast drugi jest w niej nieobecny?®.
Wydaje sig, ze powies¢ A. Piwkowskiej, przetamujac ten impas, proponu-
je historie nastolatki podejmujacej probe odnalezienia wiasnego jezyka.
Franciszka wie, Ze aby przemdwic¢, musi dopusci¢ sie aktu wywrotowe-
go, w wyniku ktérego mozna ,rozbi¢ na kawatki podstawy obecnych
instytucji, wysadzi¢ w powietrze »prawo«, a od prawdy skrecac si¢ ze
$miechu”®. Dlatego pisze nastepujacy wiersz:

Jest mi tak czarno, ciemno, nocnie,
Dziadku, jestesmy otoczeni!

Na szyi wieszam bezowocnie
Korale, grudki mojej ziemi.

Babko, podeszty lwy do ognia.

Nic nas nie zbawi, nie ocali.

Lecz moze doczekamy do dnia,
Jesli im oddam sznur korali?

Rzuce za siebie: lwom i wilkom.

Przed siebie rzuce: ciszy, trawie.
Matko, zaczekaj! Matko, tylko

W ciemnosé nie odchodz. Snij na jawie.

Czarne warkocze w darze ztoze,
Tylko mnie ochron, Ciemny Boze.
Czarne, krecone, niespokojne
Warkocze zetne, wydam wojne™.

Wiersz nie jest li tylko efektem nastoletniego buntu, ale znaczy o wie-
le wiecej. Stanowi zapis budzenia si¢ w mlodej dziewczynie swiadomej

zagadka, w przeciwnym razie rozpadioby si¢ klamstwo, w ktéorym przyszio jej zy¢”.
J. MizieLiNska: (De)Konstrukcje kobiecosci. Podmiot feminizmu a problem wykluczenia. Gdansk
2004, s. 44.

¥ Zob. A. Nasirowska: Teksty feministyczne. W: Ciato i tekst..., s. 9.

% H. Crxous: Smiech Meduzy..., s. 181.

3t A. Prwkowska: Franciszka..., s. 145.
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kobiety. Nie dostrzega ona szansy na zaistnienie jako strazniczka domo-
wego ogniska, wprost przeciwnie — zywiot ognia wzmacnia jej pozycje
wojowniczki*, ktéra cho¢ sie poswieca (a to przeciez domena kobiet),
to przeciez stawia czola niebezpieczenstwu. Franciszka nosi znamiona
Dzikiej Kobiety, ktora wie, ze jesli

Kiedy co$ zagraza zyciu duchowemu, koniecznie i stanowczo trze-
ba powiedzie¢ ,, dosc¢”. Jesli kobieta tak postepuje, to drapiezca nie
bedzie dtugo ingerowat w jej zycie — teraz od razu wyczuwa ona
niebezpieczenstwo i potrafi nakaza¢ drapiezcy, by wracat tam,
gdzie jego miejsce. Nie jest juz naiwna. Nie jest juz obiektem ata-
kow™.

Wiersz Franciszki zdobywa pierwsze miejsce podczas konkursu po-
etyckiego. Nieprzypadkowo scena, bo tak zostaly nazwane kolejne roz-
dziaty powiesci A. Piwkowskiej, nosi tytut Scena XXVII, w ktorej Fran-
ciszka czyta po raz pierwszy swoj wiersz ze sceny i catkowicie traci niewinnosc.
Utrata niewinnosci przypisana zostaje oklaskom, jakimi dziewczynka
zostala nagrodzona. Jeden z juroréw mowi: Pamietaj, Franciszko, ze kto
chociaz raz w zyciu ustyszat takie oklaski, nigdy juz nie bedzie niewinny. Za-
wsze bedziesz chciata ustyszec je znowu**. Odtad dziewczyna zostaje catko-
wicie zaprzedana poezji, dzieki ktérej odnalazta swa droge.

Przemiana dziewczyny ma jednak konkretne przetozenie na jej sto-
sunek do otoczenia. Kobieta wojowniczka staje w obronie stabszych
i pokrzywdzonych. I cho¢ Franciszce daleko do ideatu, to ostatecznie
daje $wiadectwo wartosciom, ktére wyznaje. Oznacza to, ze musi si¢
zmierzy¢ z rasistowskimi atakami i stana¢ w obronie nowej uczennicy -
czarnoskorej Sorai. Oznacza to takze, ze konsekwencja wyboru jej drogi
jest nonkonformizm wyrazajacy si¢ w sugestywnym, ale mato wysubli-
mowanym wyrazeniu: mam to w... Ta fraza stanie si¢ mantra powtarzana
przez obronczynie stabych i wykluczonych.

Ale aby zrozumie¢, czym jest rados¢ pisania, nalezy spotka¢ Wistawe
Szymborska. Franciszka wybiera si¢ na wieczér poetycki Noblistki, kto-
ry ma si¢ odby¢ w Sali Krysztatlowej Zamku Krolewskiego. Dziewczyna
po raz pierwszy widzi poetke, a otaczajacy ja sztafaz czyni ze spotkania

2 Wedlug Simone de Beauvoir, , Ludzkos¢ wyzej stawia nie te pte¢, ktora rodzi, lecz
te, ktora zabija”. S. pE Beauvorr: Druga ptec. T. 1. Przet. G. MycieLska. Krakéw 1972, s. 110.
Dziewczynka na przekér kulturze wpisuje sie w porzadek wojny.

% C. PinkoLa Estis: Biegngca z wilkami..., s. 83.

34 A. Prwkowska: Franciszka..., s. 145.
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szczegdlne wydarzenie®. Wistawa Szymborska czytata swe teksty,
a Franciszka

siedziata jak zaczarowana i starata sie nie uroni¢ ani stowa. [...] Franciszka
zdawata sobie sprawe, Ze uczestniczy w czyms niezwyklym, co zapamieta
na cafe Zycie i co, by¢ moze, bedzie miato z kolei wptyw na jej wiasne zycie.
Mowiqc po prostu, Franciszka, stuchajqc wierszy Wistawy Szymborskiej,
nabrata absolutnego przekonania, ze na pewno bedzie poetkq™.

Franciszka zaczyna tworzy¢ poetyckie katalogi. Wsrdéd nich szczegol-
na estyma ciesza si¢ piszace kobiety. Dziewczyna interesuje si¢ réwniez
ich biografiami, prébujac dostrzec w nich zaczyn ich zarliwej tworczosci.
Czytanie, jakie prezentuje, jest odpowiedzia na formule kobiecego pisa-
nia. Herstory” ma wiec rozluzniona kompozycje, cechuje si¢ fragmen-
tarycznos$cia, nielinearnoscia, ekspresywnoscia, dygresyjnoscia i soma-
tycznoscig®. Wszystkie te cechy znajduja swe odbicie w wolnosci czesto
chimerycznej lektury, jakiej oddaje si¢ dziewczyna. Franciszka, dokonu-
jac wyboru ksiazek, buduje swa tozsamos¢. Wedtug Jonathana Cullera,

Dla kobiety czytac jako kobieta to nie powtarzac jakas tozsamos¢
albo jakies do$wiadczenie, ktore jest dane, ale odgrywac pewna
role, ktora ona konstruuje, odnoszac sie do wilasnej tozsamosci jako
kobiety, ktdra jest takze pewna konstrukcja, a wiec cata seria moze
ciagna¢ sie dalej: kobieta, ktéra czyta jako kobieta, ktora czyta jako
kobieta®.

Katalog ukochanych autorek oprocz W. Szymborskiej tworza row-
niez Safona, Anna Achmatowa, Halina Poswiatowska czy Hildegarda
z Bingen. Franciszka nie tylko czyta ich poezje, ale réwniez interesuje

* Na marginesie warto doda¢, ze poetke oniesmielaly patetyczne wnetrza i nieco
$mieszyly zlote $wieczniki, ktére obowigzkowo musza tworzy¢ wystrdj ,,saloniku z po-
ezjq”. Niejednokrotnie, zwierzajac sie, przyznawata, ze tworzenie to ciezka praca, a nie
poddawanie si¢ natchnieniu, natomiast prawdziwym atrybutem pisarza jest stawiaja-
ca opdr maszyna do pisania, a nie fotele pokryte czerwonym aksamitem czy ztocone
kandelabry. Zob. A. BikoNT, ]. Szczesna: Wyjscie z katedry, czyli jak wspigé sie do poczqt-
ku wiersza. W: EEapEm: Pamigtkowe rupiecie. Biografia Wistawy Szymborskiej. Krakéw 2012,
s. 183-202.

36 A. Prwkowska: Franciszka..., s. 64.

% Zob. A. BurzyNska: Feminizm. W: A. BurzyXiska, ML.P. Markowskr: Teorie literatury
XX wieku. Podrecznik. Krakow 2006, s. 401.

% E. Kraskowska: Kilka uwag na temat powiesci kobiecej. W: Ciato i tekst..., s. 238.

% ]. CuLLer: On Deconstruction. Theory and Criticism after Structuralism. Ithaca 1982,
s. 64. Cyt. za: K. KrosiNska: Feministyczna krytyka literacka. Katowice 2010, s. 512.
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sie biografiami poetek. Odkrywanie ich historii wzmacnia dziewczyne,
a wiec czytajac poezje, Franciszka odnosi ja do wlasnych doswiadczen.
Eksploracja Internetu w poszukiwaniu informacji na temat ulubionych
poetek czesto dziewczyne zaskakuje. Wraz z tekstami bowiem pozna-
je opowies¢ o kobiecie jako kulturowym odmiencu wciaz od nowa po-
dejmujacym probe zdefiniowania swej tozsamosci. Franciszka staje sie
wiec kolekcjonerka sensow, zdarzen, ale takze brakéw, kiedy wpisujac
do wyszukiwarki internetowej hasto ,poetki w $redniowieczu”, odkry-
wa, ze takiej frazy nie odnaleziono. Dziewczyna, czytajac poezje, ukiada
historie écriture feminine. Taka lektura wyzwala, gdyz jej intencja nie jest
li tylko przyjemnos¢, lecz takze akt przetrwania:

Re-wizja — akt spojrzenia wstecz, patrzenia swiezymi oczyma,
wchodzenia do starego tekstu z perspektywy jakiego$ nowego kie-
runku krytycznego — jest dla kobiet czyms$ wiecej niz rozdzialem
w historii kultury: to jest jakis akt przetrwania®.

Przesada byloby twierdzenie, Zze lektura bedaca udziatem Franciszki
reprezentuje nowy kierunek krytyczny. Wydaje si¢, Ze znaczenie czyta-
nia nastolatki ma przede wszystkim charakter zdarzenia. Oznacza to,
ze czytanie dziala i ma zdolno$¢ przeksztalcania swiadomosci czytel-
niczki, a wigc moze by¢ uznane za performatyw. A to z kolei znaczy, ze
czytanie literatury moze mie¢ konkretne przetozenie na otaczajaca nas
rzeczywisto$¢. Zmiana swiata rozpoczyna si¢ przeciez od zmiany naszej
$Swiadomosci.

Czytanie ma zatem wiele wspolnego z triadaq opisang przez Monike
Jaworska-Witkowska i Lecha Witkowskiego*!. Z mocy czytania dokonuja
si¢ Przezycie — Przebudzenie — Przemiana, ktére stanowia przeciez nie-
zbywalny warunek edukacji. Jej idealna realizacja zakladataby, ze ksztal-
cenie, podobnie jak czytanie, stanie si¢ ,wydarzeniem”, a wiec czyms,
co ma potencjal przeksztatcania i przemiany. Niebagatelng role w tak
rozumianej edukacji odgrywa oczywiscie nauczyciel, ktérego zadaniem
jest prowokowanie edukacyjnych ,dotknie¢™* zmuszajacych uczniow
do nieprzyzwyczajania si¢, do porzucania ledwie zdobytej pewnosci
i orientacji na korzy$¢ naprawde istotnych kwestii o egzystencjalnej ran-

40 K. KrosiNska: Feministyczna krytyka..., s. 473-474.

1 M. Jaworska-Witkowska, L. Witkowskr: Przezycie — Przebudzenie — Przemiana. Inicja-
cyjne dynamizmy egzystencjalne w prozie Hermanna Hessego (tropy i kategorie pedagogiczne).
Bydgoszcz 2007.

#2 K. MavLiszewskr: Dotkniecie pedagogiczne — nauczyciel jako ,wydarzenie”. W: IDEm: Pe-
dagogika na pograniczu swiatow. Eseje z cyklu , Medium Mundi”. Katowice 2015, s. 119.
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dze. Wedtug Krzysztofa Maliszewskiego, taki nauczyciel réwniez staje
sie ,wydarzeniem”. Jest pragnieniem uczniow, poniewaz

Tylko takich [nauczycieli —- M\W.D.] sposrod nich, ktdrzy sie nie poddali,
ktorzy promieniujg wiedzq dla niej samej, kocha si¢ niezmierngq mitoscig,
sktada sie im hotd, szybko reagujgc na ich stowa, bez ustanku dziekuje za
ich nieustanne promieniowanie®.

Franciszka, aby poczu¢ uwalniajace dotkniecie literatury, musiata
sie¢ zmierzy¢ z traumatycznymi doswiadczeniami, spotka¢ babke, wy-
stucha¢ opowiesci strazniczki réz, zachwycic sie wielka poezja czytana
przez sama jej tworczynie. Dziewczyna musiata dac si¢ oczarowac. Biala
magia potrzebna jest edukacji. Niech zyja (i ucza) czarownice.

# E. Canertr: Ocalony jezyk. Historia pewnej mtodosci. Przet. M. PrRzysyrowsk1. Warsza-
wa 1986, s. 359. Cyt. za: K. Mavriszewskr: Dotkniecie pedagogiczne..., s. 119.



